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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKarTa e HepaszenHa YacT Ot MHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio € parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuacia givat To avandoraaTo pépog g eviohi. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatcaoo. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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B5 B6 B7 B8
(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac¢ przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Césti vyrobku
se zahfivaji do vysoké 1eﬁ|oty B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouit.

Z
i

M9 M10

M8

(PL) M1 - Wyrdb przeznaczony jest wytacznie dla konsumentdw in-
nych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada
2018). M2 - Akumulatory moga tadowac wylacznie osoby doroste w
pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C.. Ogni-
wa zawierajg substancje, ktore moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i
zdrowia czlowieka. Oparzenia chemiczne moga powstac w wyniku
potkniecia. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, a w
przypadku potkniecia natychmiast szukac pomocy medycznej. Nigdy
nie wrzucac baterii do ognia ani nie prébowac otwiera¢ obudowy. M5
-OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe
i 2uzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub um-
ieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zgtosic sie
do lekarza. M7 - Zaciskow zasilania nie wolno zwiera¢. M8 - Nie wolno
mieszac roznych typow baterii. M9 - Nie wolno mieszac baterii
nowych i uzywanych. M10- Przechowuj baterie w miejscu niedostep-
nym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze spowodowac
pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii
Jednorazowych. M13 - Baterie mozna wymienic wytacznie na baterie
dostarczong lub wskazana przez producenta oprawy o$wietleniowe].
M14 - Bateria/EDLC zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢
wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub
osobe z uprawnieniami elektrycznymi. (€Z) M1 - Vyrobek je urcen
pouze pro spotiebitele jiné nez velmi zranitelné nebo zranitelné
spotiebitele (podle PROVADECIHO ROZHODNUTI KOMISE (EU)
2019/417 ze dne 8. listopadu 2018). M2 - Baterii smi nabijet pouze
dospéli vinteriéru s teplotou 15 °C < Ta < 25 °C. Clanky obsahujf latky,
které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Pfi
poziti mohou vzniknout chemické popaleniny. Uchovavejte mimo
dosah déti a v piipadé poziti okamyzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
Nikdy nevhazujte baterie do ohné ani se nepokousejte oteviit pou-
zdro. M5 - UPOZORNENI - Pouzité baterie ihned zlikvidujte. Nové i
pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivate,
Ze nékdo baterie spolk nebo vioZil do jakekoli ¢asti téla, okamyité
vyhledejte ékar'skou pomoc. M7 - Napajeci svorky se nesmi zkrato-
vat. M8 - Rlizné typy baterif se nesmi michat. M9 - Nové a pouzité
baterie se nesmi michat. M10- Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

11 - Pouziti nesprévné baterie miize zplsobit pozar nebo vybuch
M12 - Vijrobek neni vhodny pro nenabijeci baterie. M13 - Baterii smi
vyménit pouze vyrobee svitidla nebo vyrobce dodévajici baterie. M14
- Baterii/EDLC obsazenou v tomto svitidle smi vyménit pouze

B4 - Udrzbu provadet jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténia Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Vijrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemicke Gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a UdrZba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodésa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel véﬁezm B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fén%forra’s / tApegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

vyrobce, jeho servisni zastupce nebo osoba s podobnou kvalifikaci.
(SK) M1 - Vijrobok je urceny len pre inych ako velmi zranitelnjch
alebo zranitelnych spotrebitelov (podfa VYKONAVACIEHO ROZHOD-
NUTIA KOMISIE (EU) 2019/417 z 8. novembra 2018). M2 - Batériu
smuinabijat iba dospeli v interiéri s teplotou 15 °C < Ta < 25 °C. Clanky
obsahuju létky, ktoré mazu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a lud-
ské zdravie. Pri poziti mozu vznikntit chemické popaleniny. Uchovav-
ajte mimo dosahu deti a v pripade pozitia okamzite vyhladajte lekar-
sku pomoc. Batérie nikdy nehadzte do ohfia ani sa nepokisajte
otvorit puzdro. M5 - UPOZORNENIE - Pouzité batérie ihned zlikvidu-
jte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak mate
podozrenie, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo viozené do ake-
Jkolvek Casti tela, okamzite vyhladajte lekérsku pomoc. M7 - Napéja-
cie svorky sa nesmu skratovat. M8 - Rozne typy batérii sa nesmu
miesaf. M9 - Nové a pouzité batérie sa nesmu miesat. M10 - Batérie
uchovavajte mimo dosahu deti. M11 - PouZitie nespravnej batérie
méze sposobit poziar alebo vybuch. M12 - Produkt nie je vhodny pre
nenabijatelné batérie. M13 - Batériu mozno nahradit iba batériou
dodanou alebo odportiéanou vyrobcom svietidla. M14- Batériu/EDLC
obsiahnutti v tomto svietidle smie vymenit iba vyrobca alebo jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba. (HU) M1 - A
terméket kizarélag a nagyon sériilékeny vagy sériilékeny fogyasz-
tokon kiviili fogyasztoknak szanjak (a 2018. november 8i (EU)
2019/417 bizottsagi végrehajtasi hatarozat szerint). M2 - Az akku-
muldtort csak felncttek tolthetik beltérben, 15°C < Ta < 25°C
hémérsékleten. A cellak olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek
karosak lehetnek a kimyezetre és az emberi egészségre. Lenyelés
esetén kémiai égési sériilések keletkezhetnek. Gyermekek el6l elzar-
va kell tartani, és lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell fordulni. Soha

ne dobja az elemeket tiizhe, és ne prébalja meg kinyitni a tokot. M5-  L¢

FIGYELEM - A hasznalt elemeket azonnal dobja ki. Az Uj és hasznalt
elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Ha gy gondolja, hogy az ele-
meket lenyelték vagy a test barmely részébe helyezték, azonnal for-
duljon orvoshoz. M7 - Az &ramellato kapcsokat nem szabad rovidre
zami. M8 - Kiilonbdz6 tipusu elemeket nem szabad keverni. M9- Uj és
hasznalt elemeket nem szabad keverni. M10 - Az elemeket gyerme-
kektdl elzarva kell tartani. M11 - A nem megfeleld elem haszndlata
tliz- vagy robbandsveszélyt okozhat. M12 - A termék nem alkalmas
nem Gjratclthetd elemekhez. M13 - Az akkumulatort csak a lampat-
est gyartdja altal biztositott vagy megjeldlt akkumulétorral lehet
kicserélni. M14 - A lémpatestben talalhatd akkumultort/EDLCt
kizrolag a gyarto, annak szervizképviseldje vagy hasonld szakérte-
lemmel rendelkezo személy cseréhheti ki. (GB) M1 - The product is
intended only for consumers other than very vulnerable or vulnerable
consumers (according to COMMISSION IMPLEMENTING DECISION
(EU) 2019/417 of 8 November 2018). M2 - The battery may only be
charged by adults indoors with a temperature of 15°C < Ta < 25°C.
The cells contain substances that can be harmful to the environment
and human health. Chemical burns may result from ingestion. Keep
out of the reach of children and if swallowed seek medical help im-
mediately. Never throw batteries into fire or attempt to open the case.
M5 - WARNING - Dispose of used batteries immediately. Keep new
and used batteries away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of the body, seek im-
mediate medical attention. M7 - Supply terminals are not to be
short-circuited. M8 - Different types of batteries are not to be mixed.

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit, B5 - Curatd
numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

M9 - New and used batteries are not to be mixed. M10 - Keep batter-
ies out of reach of children. M11 - Fire or explosion may result from
the use of the incorrect battery. M12 - Product is not suitable for
non-rechargeable batteries. M13 - Battery may only be replaced by
the battery provided or indicated by the luminaire manufacturer. M14
- The battery/EDLC contained in this luminaire shall only be replaced
by the manufacturer or their service agent or a similarly skilled per-
son. (DE) M1 - Das Produkt ist nur fiir Verbraucher bestimmt, die
nicht zu den besonders schutzbedirftigen oder gefahrdeten Ver-
brauchern gehoren (gema® dem Durchfii (EV)

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchillor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
BG) B1 - EnemeHTy Ha NpozyKTa Harpeyisar ce A0 BUCoKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
OCHTypU CBOBOEH AOCTBN f10 Bb3yxa. B3 - B cnyyait
Ha rloBpefa Ha M30MaLMoHeH KaGen unu Ha Kopryca,
MpoAyKTa He e NoAXOAALL 3a no-HaTaTbluHa yroTpeda
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npu U3KKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unef oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nouucTsa
€aMo C AeNMKATHM 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonsgar
XMMMYECKW MOYMCTBaLLM npenapaTv. B6 - Moamaxa
Ha USTOUHVKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - Mounctsaqe 1 nopapbika B8 - BbamoxHoCT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPY PbboBe B Cyyail Ha MexaHn4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatliros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir prieidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstrédé[iuma elementi iesilst lidz aukstai temperatrai. B2
- Neapkljiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

U3MBIHEHWE (EC) 2019/417 HA KOMUCWATA ot 8 Hoemspu
2018). M2 - BatepusTa MOXe a Ce 3apexia 0T Bb3paCTHM CaMo Ha
3aKkpwTo ¢ Temneparypa 15°C < Ta < 25°C. batepunTe cbbpxar
BELLIECTBA, KOUTO MOTaT Aa GbjjaT BPeJHM 3a OKOMHATa Cpeja U
4OBEWKOTO 3pase. [MpU MOTMblUAHE MOraT fa Bb3HMKHAT
XMMUYECKI U3rapAHUA. CbXpaHsBaliTe Ha MACTO, HElOCTBIHO 3a
Jela, a npu NOMblliaHe HeaGaBHO NOTbpCeTe MeuLMHCKa
noMoLL,. HuKora He XBbpAiiTe GarepudTe B OFbHA M He ce
onuteaiite fa oteapste Kytvata. M5 - MPEQYNPEXAEHVE -

2019/417 der Kommission vom 8. November 2018). M2 - Der Akku
darf nur von Erwachsenen in Innenrdumen bei einer Temperatur von

13nonasaHuTe GaTepui HesaGasHo. [pbXTe HoBWTE M
13nonasaHnTe 63T€pMM [laney o fielja. AKo cuATarte, e 68TEDWITE
Ca 6N MOrbAHATA WM MOCTABEHM B HAKOA YacT OT TANOTO,

15°C < Ta < 25 °C geladen werden. Die Zellen enthalten
die fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadlich sein
konnen. Beim Verschlucken kann es zu Verétzungen kommen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und bei Ver-
schlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Werfen Sie Batterien niemals
ins Feuer und versuchen Sie nicht, das Gehause zu 6ffnen. M5- WAR-
NUNG - Entsorgen Sie gebrauchte Batterien sofort. Bewahren Sie
neue und gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingefiihrt wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf. M7 -
Die dilrfen nicht kurzg werden. M8 -
Verschiedene Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. M9 -
Neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden. M10
- Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
M11 - Die Verwendung falscher Batterien kann zu Brénden oder Ex-
plosionen fiihren. M12 - Das Produkt ist nicht fiir nicht wiederauflad-
bare Batterien geeignet. M13 - Die Batterie darf nur durch die vom
oder Batterie ersetzt
werden. M14 - Die in dieser Leuchte enthaltene Batterie/EDLC darf
nur vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer ahnlich qualifi-
Zierten Person ausgetauscht werden. (R0) M1 - Produsul este desti-
nat numai consumatorilor, alfi decat consumatorii foarte vulnerabili
sau vulnerabili (in conformitate cu DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE
(UE) 2019/417 A COMISIEI din 8 noiembrie 2018). M2 - Bateria poate
fiincércata de adulti doar in spajiinchise, la o temperatura de 15°C <
Ta < 25°C. Bateriile contin substante care pot fi nocive pentru mediu
si sdndtatea umand. Ingestia poate provoca arsuri chimice. Nu le
&satj la indemana copiilor, iar in caz de inghitire solicitati imediat
ajutor medical. Nu aruncatj niciodaté baterile in foc $i nuincercatj sa
deschideti carcasa. M5 - AVERTISMENT - Aruncatj imediat bateriile
uzate. Péstratj baterile noi si uzate departe de copil. Dacd banuitj ca
baterile ar fi putut fi inghitite sau introduse in vreo parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicala. M7 - Terminalele de alimentare
nu trebuie scurtcircuitate. M8 - Nu se vor amesteca baterii de tipuri
diferite. M3 - Nu se vor amesteca baterii noi cu baterii uzate. M10 -
Pastratj bateriile la indemana copiilor. M11 - Utilizarea unei baterii in-
corecte poate provoca incendiu sau explozie. M12 - Produsul nu este
adecvat pentru baterii nereincarcabile. M13- Bateria poate fiinlocuita
numai cu bateria furnizata sau indicata de producétorul corpului de
iluminat. M14 - Bateria/EDLC continuté in acest corp de iluminat tre-
buie inlocuita numai de cétre producitor sau agentul sau de service
sau de catre o persoand cu calificare similaré. (BG) M1 - MpogykTst
€ MpefHa3HadeH Camo 3a MOTPEGHTENM, PA3fdHU OT MHOMO
YASBUMI WA YSi3BUMM NOTPeGUTENM (Cbrnacko PELLEHVE 3A

norbpeete ! nomo, M7 - Knemwte 3a
3aXPaHBaHe He TpAGBA Aia ce Kbear. M8 - He Tpa6Ba Aa ce cecear
pasnuyHiu BugoBe BaTepun. MO - He TpAGBA Aa Ce CMECBAT HOBM U
ynotpeGaBaxy Gatepun. M10 - [ipbxe GatepuuTe ganed ot aeua.
M11 - V3non3saHeTo Ha HenpasuiHa GaTepus MOXe fa oseze 10
noxap W ekcnnoaus. M12 - TIpoayKTsT He e NOAXomAL 3a
Henpesapexpjaemu Gatepuu. M13 - baTepusTa Moxe fa Obje
3aMeHeHa CaMo C GaTepwsiTa, NpefocTaBeHa WM NocoveHa ot
MPOU3BOAVTENS Ha OCBETUTENHOTO TAN0. M14 - batepusaTa/EDLC,
Ch/IbPXallia ce B TO3 OCBETUTENeH ypen, TPAOBa Aa ce nojMens
camo o7 , HEroB CepBu3eH np W nnue
C nofoGHM ymerms. (LT) M1 - Produktas skirtas tik vartotojams,
iSskyrus labai paZeidziamus arba pazeidziamus vartotojus (pagal
2018 m. lapkricio 8 d. KOMISIJOS |GYVENDINAMAJ| SPRENDIMA
(ES) 2019/417). M2 - Baterijq gali jkrauti tik suaugusieji patalpose,
kuriy temperatdira yra 15 °C < Ta < 25 °C. Elementuose yra medziagy,
kurios gali biti kenksmingos aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Patekus |
organizmg gali atsirasti cheminiy nudegimy. Laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje, o prarije nedelsdami kreipkités | gydytoja.
Niekada nemeskite baterijy | ugnj ir nebandykite atidaryti korpuso.
M5 - |SPEJIMAS - Naudotas baterijas iSmeskite nedelsiant. Naujas ir
naudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei
manote, kad baterijos galéjo bilti prarytos arba jdétos j kokig nors
kino dalj, nedelsiant kreipkités j gydytoja. M7 - Maitinimo gnybty
negalima trumpinti. M8 - Negalima maisyti skirtingy tipy baterijy. M9
- Negalima maisyti naujy ir naudoty baterijy. M10 - Baterijas laikykite
vaikams ietoje. M11-Naudojant bateri-
jas gali kilti gaisras ar sprogimas. M12 - Produktas netinka neperkrau-
namoms baterijoms. M13 - Baterija galima pakeisti tik $viestuvo ga-
mintojo pateikta arba nurodyta baterija. M14 - Sioje $viestuvéje
esanti baterija/EDLC gali bilti keiciama tik gamintojo, jo aptamavimo
atstovo arba panasios kvalifikacijos asmens. (LV) M1 - Produkts ir
paredzets tikai patrétajiem, kas nav loti neaizsargati vai neaizsargati
patérétaji (saskana ar KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMU (ES
2019/417 (2018. gada 8. novembris)). M2 - Akumulatoru drikst
uzladét tikai pieaugusie telpas, kur temperatiira ir 15 °C < Ta< 25 °C.
Baterijas satur vielas, kas var biit kaitigas videi un cilvéka veselibai
Norijot baterijas, var rasties Kimiski apdegumi. Uzglabét bérniem ne-
pieejama vieta un noriSanas gadijuma nekavejoties mekIet medicini-
sko palidzibu. Nekad nemetiet baterijas ugunr un neméginiet atvért
korpusu. M5 - BRIDINAJUMS - Lietotas baterijas nekavejoties izme-
tiet. Jaunas un lietotas baterijas turiet bérniem nepieejama vieta. Ja
domajat, ka baterijas varétu bt noritas vai ievietotas kada kermena
dala, nekavejoties mekigjiet medicinisko palidzibu. M7 - Piegades

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tifit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepadsu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult 6rnadega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du bottier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire 'entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.

terminalus nedrikst Tsslégt. M8 - Nedrikst jaukt dazada veida bateri-
jas. M9 - Nedrikst jaukt jaunas un lietotas baterijas. M10 - Baterijas
glabajiet bemiem nepieejama vietd. M11 - Nepareizas baterijas iz-
manto$ana var izraisit ugunsgreku vai eksploziju. M12 - Produkts nav
piemérots neuzladéjamam baterijam. M13 - Bateriju drikst nomainit
tikai ar bateriju, ko piegadajis vai noradijis gaismekla raZotjs. M14 -
Saja gaismekiT esoSo akumulatoru/EDLC drikst nomainit tikai razota-
js, ta servisa parstavis vai lidzigas kvalifikacijas persona. (EE) M1 -
Toode on méeldud ainult muudele tarbijatele kui vaga kaitsetud voi
kaitsetud tarbijad (vastavalt komisjoni 8. novembri 2018. aasta
rakendusotsusele (EL) 2019/417). M2 - Akut tohivad laadida ainult
téiskasvanud siseruumides temperatuuril 15 °C < Ta < 25 °C. Akud
sisaldavad aineid, mis voivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimese
tervisele. Allaneelamisel vdivad tekkida keemilised pdletused. Hoidke
neid lastele kéittesaamatus kohas ja neelamise korral ptrduge viivi-
tamatult arsti poole. Arge kunagi visake patareisid tulle ega Uritage
korpust avada. M5 - HOIATUS - Kasutatud patareid tuleb viivitamat-
ultdra visata. Hoidke uued ja kasutatud patareid laste eest eemal. Kui
arvate, et patareid voivad olla alla neelatud vdi keha sisse paigutatud,
podrduge viivitamatult arsti poole. M7 - Toite klemmid ei tohi
[thisesse minna. M8 - Erinevat tiiiipi patareisid ei tohi segada. M9 -
Uusi ja kasutatud patareisid ei tohi segada. M10 - Hoidke patareid
laste eest varjatud kohas. M11 - Vale patarei kasutamine voib poh-
justada tulekahju voi plahvatuse. M12 - Toode ei sobi laetavate pata-
reide jaoks. M13 - Aku vdib asendada ainult valgusti tootja poolt tar-
nitud voi soovitatud akuga. M14 - Selles valgustis sisalduvat akut/
EDLC-d tohib vahetada ainult tootja, tema teenindusagent voi sa-
mavadrse kvalifikatsiooniga isik. (FR) M1 - Le produit est destiné
uniquement aux consommateurs autres que les consommateurs
trés vulnérables ou vulnérables (conformément & la DECISION D'EX-
ECUTION (UE) 2019/417 de la COMMISSION du 8 novembre 2018).
M2- La batterie ne peut étre chargée que par des adultes a lintérieur
a une température de 15°C < Ta < 25°C. Les piles contiennent des
substances qui peuvent étre nocives pour [environnement et la santé
humaine. Lingestion peut entrainer des brdlures chimiques. Tenir
hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consulter immeédi-
atement un médecin. Ne jetez jamais les piles au feu et n'essayez pas
douvrir le boitier. M5 - AVERTISSEMENT - Jetez immédiatement les
piles usagées. Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants. Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a
Intérieur dune partie du corps, consultez immédiatement un mé-
decin. M7 - Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-cir-
cuitées. M8 - Les différents types de piles ne doivent pas étre
mélangés. M9 - Les piles neuves et usagées ne doivent pas étre
mélangées. M10 - Gardez les piles hors de portée des enfants. M11 -
L'utilisation d'une pile inappropriée peut entrainer un incendie ou une
explosion. M12 - Ce produit n'est pas adapté aux piles non recharge-
ables. M13 - La batterie ne peut étre remplacée que par la batterie
fournie ou indiquée par le fabricant du luminaire. M14 - La batterie/
EDLC contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le
fabricant, son agent de service ou une personne ayant des
compétences similaires.
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